WYBOR PUNKTU DOCELOWEGO

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybrac
funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA PROWADZENIE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybrac funkcje
SELECT DESTINATION (WYBOR
PUNKTU DOCELOWEGO).

C SELECT DESTINATION D)

Wskazdéwka: aby uzyskac ogdlny lub szczegétowy widok menu, nalezy zapoznac sie z czescig
"Rozktad funkcji ekranu" w rozdziale RT4.

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
ENTER AN ADDRESS (WPISANIE
ADRESU).

C ENTER AN ADDRESS

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Po wybraniu kraju, przy pomocy
pokretta wybra¢ funkcje TOWN
(MIASTO).

C




Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru. Powtorzy¢ etapy 8 do 12 dla funkcji ROAD (ULICA) i N°.

Przy pomocy pokretta wybrac litery Wybra¢ OK z okna ENTER AN
nazwy miasta, jedna po drugiej,

o . ADDRESS (WPISANIE ADRESU).
naciskajac za kazdym razem pokretto

dla zatwierdzenia wyboru.
C PARIS D)

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Aby przyspieszy¢ wpisywanie, mozna wpisa¢ KOD
POCZTOWY zamiast nazwy miasta.

Uzy¢ klawiatury alfanumerycznej w celu wpisania
liter i cyfr oraz "*" aby poprawi¢.

Wybra¢ funkcje ARCHIVE (ZAPISZ), aby zachowa¢ wpisany adres w
zestawie i nacisngc¢ pokretto dla zatwierdzenia wyboru.

A B Punkty ustugowe (POI) sygnalizujg wszystkie miejsca ustug
wybraé OK i nacisna¢ pokretto dla n znajdujacych sie w poblizu (hotele, sklepy, lotniska...).

zatwierdzenia.
.m ARCHIVE ) C




OPCJE PROWADZENIA

Nacisna¢ na przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢
funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA PROWADZENIE).

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
GUIDANCE OPTIONS (OPCJE
PROWADZENIA).

C GUIDANCE OPTIONS

Trasa wybrana w radiotelefonie GPS RT4 zalezy bezposrednio od opcji prowadzenia.
Zmiana tych opcji moze catkowicie zmieni¢ trase.

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
DEFINE CALCULATION CRITERIA
(OKRESLENIE TRYBU OBLICZEN).

( DEFINE CALCULATION CRITERIA )

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢, na
przyktad, funkcje DISTANCE/TIME
(ODLEGLOSC/CZAS).

C DISTANCE/TIME




SYNTEZA MOWY PODCZAS NAWIGACJI | (¢

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia : . . .
wyb:;)ruaf poKre zahwierczen @ Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybrac Przy pomocy pokretta wybraé
funkcje TRAFFIC |NFORMAT|.O‘N . funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(INFORMACJE DROGOWE) jezeli 2 @ (NAWIGACJA PROWADZENIE).

nie jest zaznaczona.

C TRAFFIC INFORMATION )

Zaznaczy¢ to okienko w celu usprawnienia dziatania informaciji

drogowych, wszystkie objazdy beda uwzgledniane. Nacisng¢ pokretio dla zatwierdzenia

wyboru.

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia : Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcije
wyboru. GUIDANCE OPTIONS (opcje

prowadzenia).
C GUIDANCE OPTIONS

A Przy pomocy pokretta wybra¢ OK.
Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia

wyboru. = Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia

wyboru.




SYNTEZA MOWY PODCZAS _
NAWIGACJI OBSLUGA MAPY

W trakcie komunikatéw, natezenie dzwieku
poszczegodlnych urzadzen (nawigacja, informacje
drogowe...) mozna ustawi¢ osobno.

Nacisna¢ na przycisk MENU.

Wybra¢ funkcje SET SPEECH =) Krett braé funkci
SYNTHESIS (USTAWIENIA MAP (mapa, o orae e
SYNTEZY MOWY) i nacisngé =

pokretto dla zatwierdzenia.

C SET SPEECH SYNTHESIS D)

Wybra¢ funkcje DEACTIVATE

(WYLACZENIE) i nacisnag¢ pokretio Nacisna¢ na pokretto dla
dla zatwierdzenia. zatwierdzenia wyboru.

C DEACTIVATE

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
i . o MAP DETAILS (szczeg6ty mapy).

Wybra¢ OK i nacisna¢ pokretio dla = Zaznaczy¢ ustugi widoczne na mapie

zatwierdzenia. . (hotele, restauracie...).

C MAP DETAILS




WI D 0 K 3 D Aby poprawi¢ widok, w skali powyzej 10km, mapa ustawia sie automatycznie w kierunku
pbtnocnym.

Nacisna¢ przycisk MENU. Nacisnaé pokretio dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
MAP (MAPA).

Przy pomocy pokretta wybrac
zaktadke 3D VIEW (WODOK 3D).

LAY

3D VIEW

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Wybra¢ OK i nacisna¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

Przy pomocy pokretta wybrac¢ funkcje
MAP ORIENTATION (ORIENTACJA
MAPY).

( MAP ORIENTATION




WYSWIETLANIE MAPY W OKNIE LUB NA
CALYM EKRANIE

Nacisna¢ przycisk MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
MAP (MAPA).

LY

3

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
DISPLAY MAP (WYSWIETLENIE
MAPY).

DISPLAY MAP

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybraé
zaktadke MAP IN WINDOW (MAPA
W OKNIE) lub FULL SCREEN MAP
(MAPA NA CALYM EKRANIE).

MAP IN WINDOW

FULL SCREEN MAP

Wybra¢ OK i nacisnag¢ pokretto dla
zatwierdzenia.




DODANIE ETAPU TRASY

Podczas nawigacji nacisna¢ przycisk
MENU.

Przy pomocy pokretta wybra¢
funkcje NAVIGATION GUIDANCE
(NAWIGACJA PROWADZENIE).

J1l

1if

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia
wyboru.

Przy pomocy pokretta wybra¢ funkcje
JOURNEY LEG AND ROUTE
(ETAPY | TRASA).

(  JOURNEYLEGANDROUTE )

Wybra¢ funkcje ADD A STAGE
(DODAJ ETAP) (maksymalnie

9 etapdw) i nacisna¢ pokretto dla
zatwierdzenia.

C ADD A STAGE D)

Whpisaé nowy adres.

( ENTER A ADDRESS

Po wpisaniu nowego adresu,
wybraé OK i Nacisng¢ pokretto dla
zatwierdzenia wyboru.

e

Wybra¢ OK i zatwierdzi¢ kolejno$¢
etapow, naciskajac pokretto.

Etap musi zosta¢ osiagniety lub usuniety, aby system mogt

Nacisna¢ pokretto dla zatwierdzenia - kontynuowac¢ prowadzenie do kolejnego punktu docelowego.

wyboru. W innym przypadku, radiotelefon GPS RT4 powrdci za kazdym
razem do poprzedniego etapu.






